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A hetvenes évek derekdn, amikorra tobb emlékezetes regényt és novellat publik4lt
mér, irodalmi mindennapjainkban folmeriilt a kérdés, vajon realista fr6-¢ Gion Nandor,
hisz mdveiben, foltehetbleg valGsdgismeretének elégtelensége folytan, ismételten irredlis
mozzanatokkal fdszerezi a realitdst. Amikor aztdn 1976 elején Izsakhdr cfmmel Gjabb
novellat tett kozz¢é a Hidban, Bényai Janos szerkeszt6i kommentdrban tért ki a kérdésre,
meggy6zGen bizonygatva, hogy Gion Nandor ugyan a ,realizmus fel€ hajlik”, a ,,realista
forma felé halad”, de a ,valGsdggal val6 megegyezés vagy pontos 4tfedés alapjain”
sohasem kfvdn realistdvd vélni, épp ezért prézdjanak irredlis elemei nem a valGsdg
prébdjén 4linak vagy buknak, hanem a sztvegek ,fiktfv viligdnak” mdalkotds-probéjan.
S ugyancsak Bdnyai Janos hfvta fol rd a figyelmet, hogy a novelldban ,,t6bb sz6lam els6
akkordjai hangzanak el, de egyik sz6lam sem futja ki magat”: az egész szerkezet inkdbb
esély, ssmmint befejezett munka.

Csaknem hisz esztenddnek kellett eltelnie tehdt, mfgnem Gion Néndor tigy dontott,
hogy az erGvonalakat meghosszabbftva regénnyé fejleszti a novelldt. Az id6kdzben
gyOkeresen megvaltozott kdrillmények természetesen nyomot hagytak a md cselekmény-
tartomdnydban. Mfg a novelldt a lassd, békés vajdasdgi nyarak fényei jarjak 4t, addig a
regénybe er6s0dd intenzitdssal mar a szomszédsdgunkban kirobbant hdbord eseményei
is bedramlanak. Alacsonyan eldorgd harcigépek és helikopterek, masszfvan vonulé pan-
célosok, szent célokrdl harsogé suhancok, fosztogat6 tjgazdagok, koporséban visszatérd
»Onkéntesek”, egymdssal leszimol6 fegyverkereskedSk és riadt menekiitek nyomakod-
nak eldtérbe itt, anélkill azonban, hogy Gion Nédndor a téboly tiineteit az iddszerdsités
intenciGjaval kdzéppontba kfvannd 4llftani.

A regény a novelldban megrajzolt alaphelyzettel indul. M. Holl6 Jdnos huzamosabb
ideje regényt készil frni Izsakhdrrdl, a ,,mostoha sorsi bibliai testvér”-rél, de mert ihlete
alig pisldkol, egyre halogatja a nekifutdst, s inkdbb a kilvildg jelenségeire figyel. Regge-
lente a szemeteskanndk zOrgésére ébred, egy ,,sz€p arcd asszony” hetek 6ta szemétre
dobott kenyérdarabokat gydjttget odalenn az utcdn. M. H. J. végtl lemegy hozz4,
beszédbe elegyedik vele, s egy szemétbdl elGkerilt szfnhdzi ldtcstvet kap tdle, melynek
segftségével ,tdvlevelezésbe” kezd a szemkdzti bérhdz katonai tdvesovet forgato, isme-
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retlen lakéjdval. KésObb elnézi és kihallgatja a két hdz kozotti foldszintes épilleten
igykddd katrdnyozGkat, majd egyetlen lendiilettel papfrra veti a regény expozici6jat. A
megszoélaltatott els§ akkordok utdn Gion Nandor a regény €s a fiatalasszony sz6lamat
teljesiti ki, a tavlevelezést pedig az egész md keretévé avatja.

A cfmadé betétregény, annak ellenére, hogy végill mégiscsak elkésziil, s M. H. J.
szerz&dhet rd a kiad6val, nélkiilozi az autochton irodalmi alkot4sok ismérveit. LEpésrd]
Iépésre nyomon kdvethetjilk Izsakhdrt, amint a mostoha félsivatagi koriilmények kozott
egy emberhez mélt6 €let megalapozasdn faradozik, torekvéseit €s cselekedeteit azonban
a sz0veg nem az epika, hanem az alaphelyzetre Osszpontosfto, elnagyolt tuddsitas esz-
kozeivel rogzfti. Ez persze még nem kizokkentd, hiszen Gion Ndndor szemldtomést nem
két egyenértékd regény megformaldsdra €s egybemontézsoldsdra véllalkozott. Az viszont
mdr kételyeket tdmaszt, amit az Izsakhdr-véazlat egy-egy részlete M. H. J. alkot6i maga-
tartdsarél elmond. Megtudjuk, hogy id6nként megrettentik a vaddszgépek, helikopterek
€s nyugat felé vonul6 pancélosok, ilyenkor Izsakhdr napokig tétovdn bolyong a puszta-
sdgban, dltaldban véve azonban ,,nagyjabol elégedett” az élettel, s ,,viddm szfvvel” frja a
regényt. Az animdlis félelmet keltd, de egytittal a szellemet is roncsol6 killsé események
tehdt nem billentik ki tartGsan egyensilydb6l, anndl kevésbé, mert a feltehetd belss
akadélyoztatds impulzusait is kdnnyedén elfojtja. Egyetlen pillanatra sem tOpreng el azon,
hogy miként is modelldlja a témét, véllalhatja-e a teljhatalmi szerzdi narrécié anakro-
nizmusdt, fenntarthatja-e a targy elbeszélhetdségébe vetett hitét. Legfobb alkot6i gondja
az, hogy Oszvérekrdl! €s a sivatagi foldek mivelésérdl is frnia kell, holott életében ,csak
egyetlen Oszvért latott”, és ,keveset tudott a sivatagi €s félsivatagi foldek mdvelésérdl,
erre nagyon kevés szakszerd utaldst talélt a biblidban, idevag6 szakkOnyvei nem voltak,
€és hozzdértd emberekkel sem besz€lt a sivatagi €s egyaltaldn a foldek megmdvelésérd!”.
Minthogy végtil mindkét feladatot fényesen megoldja — ,igen elégedett”. Boldog fro,
mondhatndm, taldn az utols6 boldog vajdasdgi magyar ré.

Es ez a boldogsdg természetesen a folény boldogsdga. Valahdnyszor magdra hagyja
Izsakhért, M. H. J. cselekedetei Gjra meg jra az irrealitds térségén vetnek langot. Egy
fzben betdrd matat a lak4sa ajtajan, berdngatja a szobdba, majd a hifvatlan vendég feje
mellett tobb méter tavolbdl az ajtéba donditi baltdjat. J6val kés6bb, amikor mér sza-
badcsapatokat szerveznek a vérosban, s hdrom éllig felfegyverzett egyenruhds nyomul
be hozz4, dmulatot €bresztdn djra elropfti az €les szerszdmot. A kellemetleniil kfvancsi
tdvestvezd elrettentése céljabol pisztolyt tart az albakpérkdnyon, st pisztolyt prébal
szerezni konyve szerkesztSjének is, hogy védhesse magit az ,agresszfv hajlami és
gatlastalan frok ellen”. Alakjdban teh4t van valami a filléres képregények €s a vadnyugati
filmek héseinek minden gonosz akadélyt legydrd, nyers j6sdgabol. Ez azonban mégsem
vet drnyékot a regényre. Gion Nandornak ugyanis nem az volt a célja, hogy f6szereplS-
jének vildga hasonlftson a l4that6 és megélhetd valésdghoz, hogy elbfrja a val6sdggal valé
szembesftést, hanem hogy egy autoném fikci6 hordoz6ja legyen. M. H. J. John Wayne-i
gesztusai épp ezért maradéktalanul a helyiikdn vannak, akkor is, ha ilyen fréval nemigen
taldlkoztunk még.

Ms4s kérdés, hogy M. H. J. miért nem veti le olykor vélasztott dlarcit. Egy-egy
félmondatban megvallja ugyan, hogy fél, undorodik a hdboriitdl, a belvildgaban lejétsz6d6
reakcidkat azonban nem térja fol. A szép arci asszonnyal eltditdtt szdmos pasztorérdn
»52€p €s okos dolgokrdl” beszélgetnek, anélkil, hogy a sok sz€épségbdl €s okossdgbol az
olvas$ is részesedne. A fiatalasszony férjével, a hdbords konjunktdirdt meglovagol6
Szivarvdny Ervinnel taldlkozgatva 6rdk hosszat gylgytedkrol €s -kenGesdkrél cseveg,
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an€lkiil, hogy a ,,mdgus” szédelgésével konfrontdlnd a maga tényleges nézeteit. S val6-
jaban ugyanez torténik minden olyan esetben is, amikor a Szivdrvany hdz kornyékén
felttind emberekkel dialogizalni kezd. Atmenet nélkiil rakapcsol beszélgetdtarsa eszmél-
kedésének hulldmhosszéra, s faradhatatlanul visszhangozza a rendszerint mésokt6l hallott
bldd kozhelyeket. Eleinte Ggy tetszik, mintha ez a papagdjos pojdcasdg értelmis€gi
hivatdsdnak durva eldruldsa és megcsifoldsa volna, késdbb azonban kideriil, hogy egészen
mdsrol van sz6. A hédboris nyerészkedSk kis tdrsasdga komolyan hiszi, hogy M. H. J.
mint naiv fr6 egyszerden képtelen eligazodni a mindennapok rejtett tizelmeiben, s ezért
eszkdzként prébdlja folhasznélni, § viszont 4tlat a szitdn, veszi a lapot, s oly médon 6rzi
meg folényét, hogy pdrbeszédelési sordn mélyen a maga nfvéja ald ereszkedik, minek
kovetkeztében az elhangz6 tirdddk csaknem észrevétleniil ironikussd szfnezGdnek. Mint
pé€lddul abban az epiz6dban is, ahol Péterfy Sdndorral, a részegeskedése miatt elcsapott
egykori renddrrel, Szivarvdny Ervin test6rével diskurdl a hdbordr6l:

»— Szerintem a harcol6 embereknek rengeteg disznShdst kell fogyasztaniuk — mondta
M. H. J. - A diszn6hdstdl tart6san j6llakottnak €s boldognak €érzik magukat, €s tartésan
és boldogan irtjdk az ellenséget.

- Szerintem a harcol6 embereknek elsGsorban j6fajta szeszes italra van sziikségiik —
mondta Péterfy Sdndor. - Méghozz4 erds és gyorsan hat6 szeszes italra. Ett6l lesznek
igazdn boldogok és vakmerdek, €s ennek rendszeres fogyasztdsa utdn gyilkoljdk boldogan
ellenséges érzelmd embertarsaikat.”

Nyilvanval6, hogy ha M. H. J. ebben az dlvitdban torténetfilozofiai érveket probélna
felsorakoztatni az ezredévek Gta tart6 hdboridskodésok indftékairél, menthetetleniil alul-
maradna Péterfy Sdndor profan igazsdgaival szemben, arr6l nem is szélva, hogy az esetben
az Bnmagét Gridsnak képzel6 ember pondré volta sem mutatkozhatna meg a maga val6s
ardnyaiban. Mindennek ellenére kdr, hogy M. H. J. nem nyitja meg bensgjét — még az
frGasztala mellett sem. Némi szorong6 vallomdsossdg révén ugyanis a szerepvallalo
folényébdl taplalkozo6 ir6nia foltétlenill nagyobb sillyal érvényesiilhetne.

Az Izsakhdrt egyébként Gion Nédndor helyzetteremts tehetsége teszi igazdn emiéke-
zetessé. Akdr kordbbi regényeiben, itt is ragyogé €rzékkel ragad meg egy-egy szitu4ciot.
Fittyet hdny a hagyomanyos stilisztika normdinak, kerilli a nyelvi vélasztékossdgot, mon-
datai, bekezdései valGsdggal hemzsegnek az ismétlésektdl, a laza koznyelviség szférdjat
érintd henyeségektdl, végiil azonban szvege mégis a szigori megforméltsag benyomdsat
kelti. Ugy csindl irodalmat, ahogy elvben nem lehet. Helyzetrajzai alighanem épp ez
okbdl hatnak az utdnozhatatlan egyediség vardzsdval, amely feledtetni tudja a regény
globdlis koncepcidjdnak vélt vagy val6s hidnyossdgait.
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